
Page 1 of 4

1. KA YANG MENEMPEL PADA ISIM ISYARAH

ARAB LENGKAP

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

y7  xx.
demikianlah/begit

ulah
seperti itu ذَلكَِ -كَ  TASYBIH

N 3 x2
demikianlah/begit

ulah
seperti itu ذَلكُِمْ -كَ  TASYBIH

7  x2
demikianlah/begit

ulah
seperti itu ذَلكِِ -كَ  TASYBIH

2. KA YANG MENEMPEL PADA ISIM MAWSHUL

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

 L$%x. seperti (seorang 

wanita) yang
seperti yang الَّتِِ -كَ  TASYBIH

$%x.
seperti (orang) 

yang
seperti yang ِي الََّّ -كَ  TASYBIH

t%! $%x.
seperti (orang-

orang) yang
seperti yang ِيوَ الََّّ -كَ  TASYBIH

.` yJx.
seperti (orang) 

yang
seperti yang نَوْ -كَ  TASYBIH

1. KA YANG MENEMPEL PADA HARF NAWASIKH

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

br'x.
seolah-olah seperti

sesunggu

hnya 

keadaan

نْ
َ
أ -كَ  TASYBIH

y7 R r(x.
seolah-olah kamu seperti

sesunggu

hnya 

kamu

ىَّكَ
َ
أ -كَ  TASYBIH

$pk X r(x. seolah-olah ia seperti
sesunggu

hnya ia
هَا نَّ

َ
أ -كَ  TASYBIH

 mR r(x. seolah-olah ia seperti
sesunggu

hnya ia
ىَّهُ

َ
أ -كَ  TASYBIH

A. KA YANG MENENPEL PADA ISIM JAMID MABNY

B. KA YANG MENENPEL PADA HARF
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N g R r(x. seolah-olah 

mereka
seperti

sesunggu

hnya 

mereka

هُمْ نَّ
َ
أ -كَ  TASYBIH

` hR r(x. seolah-olah 

mereka
seperti

sesunggu

hnya 

mereka

هُوَّ نَّ
َ
أ -كَ  TASYBIH

!$yJR r(x.
seolah-olah seperti

sesunggu

hnya 

keadaan 
نَّهَا

َ
أ -كَ  TASYBIH

2. KA YANG MENEMPEL PADA HARF ZAIDAH

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

!$yJx.
sebagaimana seperti

sesunggu

hnya 

keadaan
نَا -كَ  TASYBIH

1. KA YANG MENEMPEL PADA ISIM ADAD

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

# r(x. seperti seribu seperti seribu لفِْ
َ
أ -كَ  TASYBIH

2. KA YANG MENEMPEL PADA ISIM JINIS

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

7tn r'2 seperti salah satu seperti salah satu خَدٍ
َ
أ -كَ  TASYBIH

>$tBt x. seperti abu seperti abu رَنَادٍ -كَ  TASYBIH

># uy x.
seperti 

fatamorgana
seperti

fatamorg

ana
ابٍ سَََ -كَ  TASYBIH

;ot yf tx.
seperti sebuah 

pohon
seperti

sebuah  
pohon

شَجَرَةٍ -كَ  TASYBIH

7#  yx. seperti daun-daun seperti
daun-

daun
عَصْفٍ -كَ  TASYBIH

>!$yJx. seperti air (hujan) seperti air (hujan) نَاءٍ -كَ  TASYBIH

C. KA YANG MENENPEL PADA ISIM JAMID MU'RAB
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;o4qs3Jx.

seperti lubang 

yang tak tembus
seperti

lubang 

yang tak 

tembus
مِشْكََةٍ -كَ  TASYBIH

<uZ2 seperti  jiwa seperti jiwa نَفْسٍ -كَ  TASYBIH

1. KA YANG MENEMPEL PADA MASHDAR

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

g yfx. seperti kerasnya seperti
suara 

keras جَهْرِ -كَ  TASYBIH

=sx. seperti kecintaan seperti cinta خُبِّ -كَ  TASYBIH

pu yx. seperti takut seperti ketakutan خَشْيَةِ -كَ  TASYBIH

 m)=yx.
seperti ciptaan-

Nya
seperti

ciptaan-

Nya
خَلقِْهِ -كَ  TASYBIH

N6 G x x. seperti ketakutan 

kamu semua
seperti

ketakutan 

 kamu 

semua

خِيفَتكُِمْ -كَ  TASYBIH

>&y x. seperti keadaan seperti keadaan بِ
ْ
دَأ -كَ  TASYBIH

 !%t  x. seperti panggilan seperti panggilan دُعََءِ -كَ  TASYBIH

/. .  x.
seperti  kalian 

sebut
seperti

sebutan 

kalian
ذلِْركُِمْ -كَ  TASYBIH

? t x. seperti tanaman seperti tanaman زَرْعٍ -كَ  TASYBIH

5= | x.
seperti (yang 

ditimpa) hujan 

lebat

seperti
hujan 

lebat
صَيِّبٍ -كَ  TASYBIH

 s 2
seperti 

menggulung
seperti gulungan طَِّ -كَ  TASYBIH

;MyJ = x.

seperti kegelapan-

kegelapan
seperti

 

kegelapa

n-

kegelapa

n

ظُلُهَاتٍ -كَ  TASYBIH

># x y x. sebagai azab seperti azab عَذَابِ -كَ  TASYBIH

D. KA YANG MENENPEL PADA ISIM MUSYTAQ
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y x. seluas seperti luas عَرْضِ -كَ  TASYBIH

?t x.
seperti 

mendidihnya
seperti didih ِ

غََلْ -كَ  TASYBIH

x Jn=x. seperti kejapan seperti kejapan لهَْحٍ -كَ  TASYBIH

@sV yJx. seperti seperti
perumpa

maan
نَثَلِ -كَ  TASYBIH

 m=WJx.
seperti yang 

serupa dengan-

Nya

seperti

serupa 

dengan-

Nya
نِثلْهِِ -كَ 

TASYBIH

/ZAIDAH 

 

LITTA'KI

D

@sV Br(x.

seperti seperti

perumpa

maan-

perumpa

maan

نْثَالِ
َ
أ -كَ 

TASYBIH

/ZAIDAH 

 

LITTA'KI

D

pt yg x. seperti keadaan 

(bentuk)
seperti keadaan هَيئَْةِ -كَ  TASYBIH

2. KA YANG MENEMPEL PADA ISIM FA'IL/SHIFAT MUSYABBAHAT

ARAB SYMBOL

TERJEMAH 

LENGKAP

TERJEMAH 

AWALAN

TERJEMAH 

 KT 

MANDIRI

K T  M A N D IR I A W A L A N
MAKNA 

AWALAN

 t6x. seperti yang 

membukakan
seperti

yang 

melebark

an

ةاَسِطِ -كَ  TASYBIH

= m$| x.
seperti (orang) 

yang berada
seperti pemilik صَاخِبِ -كَ  TASYBIH

 yg x.
seperti rumput 

kering
seperti

rumput 

kering
هَشِيمِ -كَ  TASYBIH


